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De acelaşi autor,
la Editura Scriptum au mai apărut:

6 ore într-o Vineri
Ai fost creat 

pentru acest moment
Ajutorul este aici
Asemenea lui Isus

Calmul din mijlocul furtunii
Când Dumnezeu îți șoptește numele

Despre viață
Dumnezeu nu renunță 

niciodată la tine
Fără teamă

Fiecare zi merită o șansă
Harul
Isus

Înainte de amin
În rolurile principale, vol. 1
În rolurile principale, vol. 2

În staul

Îndrăznește să trăiești
Înfruntă-ţi uriaşii

La Calvar
Nu ești niciodată singur

Nu-i de mirare că e numit 
Mântuitorul

Miracolul din Betleem
Nu te îngrijora

Nu totul se învârte 
în jurul meu

3:16 Numerele speranţei
O dragoste care merită dăruită

Pe urmele Mântuitorului
Poți să treci și peste asta 

Povestea lui Dumnezeu, povestea ta
Salvatorul de lângă tine

Speranță de neclintit
Zile glorioase
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Mulţumiri fie aduse lui Dumnezeu 
 pentru darul Său de nedescris!

— 2 Corinteni 9:15
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Introducere

Era începutul Săptămânii Mari. Totul era pregătit pentru 
drama ce avea să fie pusă în scenă Vineri. Piroanele lungi 
de peste 10 cm fuseseră strânse într-un coș. O grindă 

grea de lemn stătea rezemată de peretele scorojit al unui 
șopron. Actorii se apropiau de scenă: Pilat, Ana, Caiafa, Iuda, 
centurionii.

Decoruri și actori. Doar că aceasta nu era o piesă de 
teatru. Era un plan divin, scris cu mult înainte ca Adam să 
simtă suflarea cerului. Acum, cerul întreg privea în tăcere, 
iar toate privirile erau ațintite asupra unei singure figuri: 
Nazarineanul.

Îmbrăcat modest, dar pășind cu o hotărâre rar întâlnită, El 
plecase din Ierihon și Se îndrepta spre Ierusalim. Nu vorbea 
prea mult, nu Se oprea. Fiecare pas Îl apropia de finalul 
călătoriei Sale.
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Chiar și îngerii stăteau în tăcere. Știau că această săptămână 
nu era una obișnuită, iar pașii Lui nu făceau doar o simplă 
plimbare. Totul, întreaga eternitate, se sprijinea pe această 
Săptămână.

Isus știa că sfârșitul era aproape. Era conștient de ce urma să 
aducă acea zi de vineri. 

Vino împreună cu mine să-L urmăm pe Isus pe acest drum 
final. 

Să privim cum Și-a petrecut ultimele zile ale acestei 
Săptămâni. 

Să simţim intensitatea trăirilor Sale, să descoperim puterea 
Lui și să ascultăm promisiunea Lui: că moartea nu mai are 
putere.

Vino să mergem pe urmele pașilor lui Isus și poate că așa 
vom învăţa cum să umblăm pe propria noastră cale.
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Iată că mergem spre Ierusalim, și Fiul Omului va fi dat 
pe mâna conducătorilor preoţilor și a cărturarilor. 

Ei Îl vor condamna la moarte și-L vor da pe mâna neevreilor, 
ca să fie batjocorit, biciuit și răstignit. 

Dar a treia zi va învia.
— Matei 20:18-19

Drumul spre Ierusalim
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Ierihonul rămânea în urmă, iar Ierusalimul se contura la 
orizont. Erau vreo 20 de kilometri. O jumătate de zi de mers. 
Isus mergea în fruntea ucenicilor, asemenea unui soldat care 

se îndreaptă spre bătălie.
Când Isus Și-a proclamat misiunea, să nu te gândești că ar fi 

fost prins într-o capcană. Sau că făcuse vreo greșeală de calcul. 
Moartea Lui nu era o înfrângere, ci o misiune asumată. Fiecare 
pas spre Ierusalim era o alegere conștientă. Ideea că crucea ar 
fi fost o încercare disperată de a salva o misiune eșuată nu este 
decât o speculaţie umană.

Cuvintele Scripturii arată clar că Isus a murit... cu un scop 
precis. Fără să fie luat prin surprindere. Fără ezitare. Fără să 
dea înapoi. Modul în care Isus a mers spre moarte nu lasă 
loc de îndoială: El a venit pe pământ tocmai pentru acest 
moment.
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Drumul spre cruce nu a început când a părăsit Ierihonul. 
A început cu mult înainte, încă din Grădina Edenului, când 
ecoul mușcăturii din fructul oprit încă plutea în aer. De atunci 
a început planul mântuirii. Isus Se îndrepta spre Ierusalim, dar 
destinaţia Lui era Calvarul.

El a pășit spre Ierusalim având în inimă promisiunea 
Tatălui. Divinitatea Lui Îi întărea umanitatea, iar cuvintele Lui 
au răsunat atât de puternic, încât temeliile iadului s-au zguduit: 
„A treia zi va învia!”

Poate și tu ai un Ierusalim spre care te îndrepți. Sau poate te 
afli pe un drum cu confruntări dureroase, la doar câţiva pași de 
zidurile propriilor tale suferinţe.

Privește spre Isus. Când pașii îți sunt grei pe drumul 
de la Ierihon spre Ierusalim, amintește-ți promisiunile lui 
Dumnezeu. Când întunericul apăsării se lasă, ține-te cu 
îndrăzneală de Cuvântul Lui. Este înţelept să pășești spre 
Ierusalimul tău având în inimă promisiunile lui Dumnezeu.

Doamne Isuse, eu nu pot să înţeleg cum de ai 
ales în mod deliberat să pleci din Ierihon, știind 
ca înainte-Ţi stătea crucea. Ajută-mă să iau 
promisiunile Tatălui în viaţa mea și să trăiesc 
curajos, după Cuvântul Tău. În numele lui Isus, 
amin.



Maria a luat o litră de parfum de nard pur, foarte scump, 
a uns picioarele lui Isus și I-a șters picioarele cu părul ei.  

Casa s-a umplut de mirosul parfumului.
— Ioan 12:3

Darul extravagant  
al Mariei

Capitolul 

2


